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su camino”. 17 Los hombres le habian dicho: “Seremos
liberados de la promesa que nos hiciste jurar, 18a menos
que cuando entremos en esta tierra, cuelgues un cordén
escarlata en la ventana por la que nos bajaste. Debes reunir
en la casa a tu padre, tu madre y tus hermanos, y a toda la
familia. 19 Si alguien sale de tu casa y es asesinado, es
su culpa y no somos responsables de su muerte. Pero si
alguien pone una mano sobre alguien que esta dentro de
Su casa, asumimos toda la responsabilidad de su muerte.
20 Pero si le dices a alguien sobre esto entonces seremos
liberados de la promesa que nos hiciste jurar”. 21 “Estoy de
acuerdo, que sea como ustedes lo han dicha”, respondid. Y
asi los envid, y colgé un corddn escarlata en su ventana. 22
Ellos subieron a las colinas y se quedaron alli tres dias. Los
hombres que los perseguian buscaron por todo elcamino
pero no pudieron encontrarlos, asi que volvieron a casa.
23 Entonces los dos hombres regresaron. Bajaron de las
colinas y cruzaron el Jordan. Fueron a ver a Josué y le
explicaron todo lo que les habia pasado. 24 “El Sefior ha
puesto esta tierra en nuestras manos”, le aseguraron. “jToda
la gente que vive alli se muere de espanto por causa de
nosotros!”

3 A la mafiana siguiente, Josué y los israelitas salieron

de Sitin y llegaron a la orilla del Jordan. Alli pasaron la
noche antes de cruzar. 2 Tres dias después, los lideres del
pueblo pasaron por el campamento 3 diciéndoles: “Cuando
vean el Arca del Pacto del Sefior su Dios siendo llevada
por los sacerdotes, los levitas, deben salir del lugar donde
estén y seguifta. 24'Asf sabran qué:camino tomar; yague
harhar :estado agui antés) iMantengancunandistancia) de
81000 pies entre ustedes y. ellArcaaiNajsendcergquenties
Entonces!iJosugLiehdijo/alcpueblor Asegurense de estar
puros, pergue mariana el:Sefiorhard cosas asombresas
eéntre-ustedes”. c6lJosuéles habld alos isatérdotes: Tomen
ehArcaldel Pactopyvayan-delante dél pueblo®rEntonces
ellos fevantarercel Arca dehPacto y. marcharartdelante del
pueblo:: 7.El Sefiorde dijo @ Jostén‘Lo quechago hayrte
confirmara come grandideriala vista dedodos dosdsraelitas;
para-gue se den cuenta de/que ast como @stuye conMoisés;
estaré/contigo. 8 Dilerados sacerdates quellevanel Arca del
Pacto: (Cuando-lieguen arcruce-del-Jordan, dlen-unos pasos
haciaeliagualy luegoideténgansealli®.caEntonces:Josug
les dijeraclos israelitas:Vengan @dufyoescuchenlde que el
Sefior su'Dics lesnquiere|decir./avAsisabrdn que et Dios
\hgalestd aguicom ustedes?des-dijoc “Tengan|ia seguridad
de que Elexpulsard delante:deustedes @l los cananeosia
les-hititas 2ades heveosya lesderezeos; @ los: guirgaseos, a
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los-amorreos y arlos|jébusens. Pa Solodecuerden: ebArca
delPactodel:Sefiorde todada tierra cruzara. el derdan antes
gueustedes: |1zElijan daoce hombres de(las tribus de Israel]
unorpor tribu.czz Emselimomente enquelos sacerdotes:que
llevan el Arcarpisen elagua, el rio-dejarade fluiryelagua se
amontonard’ aslAsicque el pueblo recogid el campamento y
se dispusola cruzanelJordan; yllos sacerdotes:que llevaban
eloAreacibare adelanteo as:Comoera: & temporadade la
cosechaseliJotdan estabadlens deaguasy sustuorillasse
desbordabam.oPerodansprentoccomoc|os sacerdotes/que
llevabaneb Arca entraron! encelcaguaslel io dejes del fluin a6 El
aguaise-amontono muchomas arnriba; endal ciudad:de Adar;
cercadeZaretan; mientras que rio abajo ya no flufasmas
agua hacia el/MarMUuertosDereste made lebpueblo-pudo
ctuzar elrios frente iadericd. (17 Loscsacerdotesqlie idvaban
el-Arcacsemantuvieron firmes y-en piecen<l/lecho seco del
rio Jordan mientras todo el pueblo pasaba. Y se quedaron
alli hasta que todos hubieron cruzado y se encontraban en
tierra seca.

4 Cuando toda la nacién termind de cruzar el Jordan, el

Sefior le dijo a Josué: 2 “Escoge doce hombres del
pueblo, uno por tribu, 3y diles: ‘Recojan doce piedras
del medio del Jordan, donde estan los sacerdotes. Luego
llévenlas y déjenlas en el lugar donde acamparan esta
noche™. 4 Entonces Josué mand6 llamar a los doce hombres
que habia elegido, uno de cada tribu, 5y les dijo: “Vuelvan
y entren hasta la mitad del Jordan, justo delante del Arca
del Pacto del Sefior su Dios, y cada uno de ustedes, elija
una piedra y llévenla sobre sus hombros, uno por cada una
de las tribus de Israel. 6 Este serd un monumento entre
ustedes, para que un dia, cuando sus hijos pregunten: ‘¢, Qué
significan estas piedras?’ 7 ustedes puedan responderles:
‘Son un recordatorio de cuando el rio Jordan dejé de fluir
mientras el Arca del Pacto del Sefior cruzaba el rio. Cuando
el arca cruzo, el agua se detuvo. Estas piedras son un
recordatorio eterno para el pueblo de Israel”. 8 Entonces el
pueblo de Israel hizo lo que Josué les dijo. Los hombres
recogieron doce piedras del medio del Jordan como el Sefior
le habia ordenado a Josué. Las llevaron al lugar donde
acamparon durante la noche y las colocaron alli, una por
cada una de las tribus de Israel. 9 Josué también coloc
doce piedras en medio del Jordan justo donde los sacerdotes
que llevaban el Arca del Pacto se habian quedado en pie,
y siguen alli hasta el dia de hoy. 10 Los sacerdotes que
llevaban el Arca permanecieron de pie en medio del Jordan
hasta que todo se hizo tal como el Sefior le habia dicho al
pueblo, todo lo que Moisés le habia dicho a Josué. Y el

Josué



25 El Espiritu del Sefior comenzd a impulsarlo en Majané
Dan, un lugar entre Zora y Estaol.

14 Un dia Sansdn fue a Timn4, donde le llamd la atencién

una joven filistea. 2 Volvié a su casa y les dijo a su
padre y a su madre: “Una muijer filistea en Timna me ha
llamado la atencidn. Traiganmela porque quiero casarme
con ella”. 3 Pero su padre y su madre le respondieron:
“¢No puedes encontrar una joven de nuestra tribu o de
nuestro propio pueblo? ¢ Tienes que ir donde los filisteos
paganos para conseguir una esposa?” Pero Sanson le dijo a
su padre: “Sélo blscamela, ella es la que me gusta”. 4 (Su
padre y sumadre no se daban cuenta de que esto estaba
en los planes del Sefior, que buscaba una oportunidad
para enfrentarse a los filisteos, porque en ese momento los
filisteos gobernaban sobre Israel). 5 Sansén fue a Timna
con su padre y su madre. Cuando pasaron por los vifiedos
de Timna, de repente salié un ledn joven rugiendo para
atacarlo. 6 El Espiritu del Sefior se apoder6 de él y desgarrd
al ledn con sus propias manos, con la misma facilidad con
que se desgarra un-cabritoPerono:€idijo aswpadre nia
stemadreclosqueshabiachechoe Luegoisiguiérsuicaming.cz
Cuando Sansonhablé conlamujer; decidicsque ellaiera
larindicada/para: €le, 8 Més! tarde,scuando Sansonavelvié
para<casarse:con €lla; se:apartd)del camino para busearlel
cadaver debleéhcDentrodél cuerpo habiacuncenjambre de
abejasey-swmiel.n 9 Raspocum poco de miel erosus manosiy
laicomié mientras:caminabay Cuandovolvié cenystlpadresy
su madre ples) dic i pocay se leecomieronliPero-noles
dijocguehabia temada la miel det cadaver derun dedm:d1e
Mientrasisu padretibaca Visitarca lamujer, Sansdreerganizé
unadiestapara beber, porqueesa éra laicostumbre/entre los
joveneside claseralta.c1vCeiandoiekpueblo filisteodo vie;
dispusoquertreintachombresdo-acompafiaran; 12 "Dejen-que
les:diga, Ursacertijo’ dles dijorSanson: fSiipuedensencontrar
swesignificadoycexplicarmelo durante los siete<dias/deda
fiesta;yollesidare treinta mantos de lino yetreinta mudas
deropacdsPerosinopliedenexplicarmelo; ustedesime
darana mictreintaymantos de line y/reinta midas-de ropa”,
‘Denacuerdo’). respondieron. ¢jQueremas@ir tu acertijot!ida
“l-a commida salidrdel gue come;y fadulzera salio'del|fuerte’;
dijes Tresdias después todaviacno-do habian resuelto: s Al
cuarto-diase acercaron &lacmujen de Sansdnryde: dijerom:
tUtilizac tusoencantos pararque ducmarida te @xpligueoel
acertijo ysllegomaosdo ccuentes)atequemaremosadity
atoda twfamiliathasta la muettes ¢Noshas frafdo agui
stle parafoharnos?icte Entonces la mujerde’Sansonifue
llerando haciacél, diciendon‘;Realmente me odias; noes
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asibiNoimeamas efrahsalutolHas planteado un enigma
acmi pueblo;rpere ni siquieraimecto hascexplicaeo’ofgY
quéPY; respondié él. [fiNi siquierassellp he explicadoalmi
padrecoia milmadrek g Por gué deberiazexplicarteloai?®: az
Ella llord delante-te€hdurante todo el tiempo que ‘durd la
fiestayy al finat; al séptimo dia, sedoexplicd-porgue eliai o
fegafiabal muchocEntoncesdescexplied-el significade del
acertijo-a los jovenes!filisteos:c1eAntes:del que se pusierarel
soh delsséptimo-dia;los hombres-decla ciudad:se acercaran
diSanson § le dijerons“¢ Qué es-masrdulce que lasmiel?
£ Qué es més fuerte’que un-ledn?™Sineshubieran usadosmi
vaca para arar, ne-hahrfandescubiertaelsignificado de
miacertijo”; respondio Sansonii 19/El EspiritucdehSefior se
apoderdlde €l y sesdirigio aiAscaldn;imatd @ treinta de sus
hombres, tomé sus rapascy-sedas dio-ales queihabian
explicado eloenigimasFuriesoly Sanson:devolvid adarcasa
de sulpadre. Z2ol@mujer«derSansdn fue entregadaa su
padrine;quelo habiaracompafiado en su boda.

15 Algun tiempo después, cuando se estaba cosechando

el trigo, Sansodn fue a visitar a su mujer, llevando
consigo un cabrito de regalo. “Quiero ir a ver a mi mujer a
su habitacién”, le dijo al llegar, pero su padre no lo dejé
entrar. 2“Pensé que la odiabas por completo y por eso
se la di a tu padrino”, le dijo a Sansén. “Pero su hermana
menor es aln mas atractiva; ¢por qué no te casas con
ella en su lugar?”. 3“Esta vez no se me puede culpar por
los problemas que le voy a causar a los filisteos”, declard
Sansodn. 4 Entonces fue y atrapd trescientas zorras y les atd
las colas, de dos en dos. 5At6 una antorcha a cada una de
las colas atadas y les prendid fuego. Luego las solt6 en los
campos de cereales de los filisteos y prendid fuego a todo el
grano, cosechado y no cosechado, asi como a los vifiedos
y olivares. 6 “;Quién ha hecho esto?”, preguntaron los
filisteos. “Fue Sanson, el yerno del hombre de Timna”, les
dijeron. “Ese hombre le dio la mujer de Sansén al padrino de
Sansdn”. Entonces los filisteos fueron y la quemaron a ella y
a su padre hasta la muerte. 7 Sanson les dijo: “iSi asi van a
actuar, no pararé hasta vengarme de ustedes!” 8 Entonces
los atacé violentamente, matandolos, y luego se fue a vivir
a una cueva en la roca de Etam. 9 Entonces el gjército
filisteo llegd y acampd en Juda, preparado para la batalla
cerca de Lehi. 10 El pueblo de Juda preguntd: “; Por qué
nos han invadido?” “jHemos venido a capturar a Sanson,
para hacerle lo mismo que nos ha hecho a nosotros!”,
respondieron. 11 Tres mil hombres de Juda fueron a la
cueva de la roca de Etam y le preguntaron a Sansén: “;No
entiendes que los filisteos nos dominan? ¢Qué crees que

Jueces



27 habra suficiente leche de tus cabras para alimentarte tu,
tu familia y tus siervas.

28 Los malvados huyen, incluso cuando nadie los

persigue, pero los justos tienen la audacia confiada
de los leones. 2 Cuando un pais esta en rebelién, tiene
muchos gobernantes; pero un gobernante sabio e inteligente
proporciona fuerza y continuidad. 3 Cuando un pobre oprime
a los pobres, es como una lluvia fuerte que golpea las
cosechas. 4Los que rechazan la ley alaban a los malvados,
pero los que guardan la ley luchan contra ellos. 5 Los
malvados ne entienden nadacacercacde! fa justicia, pero los
que siguen al Sefior, la entienden por completo. 6 Mejor es
ser pobre y tener integridad, que ser tramposo y rico. 7 Si
guardas la ley, eres un hijo sabio; pero si te juntas con malas
compafiias seras vergiienza de tu padre. 8 Cualquiera que
se haga rico cobrando intereses y ganancias, lo estara
ahorrando para alguien que es bondadoso con los pobres. 9
Dios odia las oraciones de los que ignoran la ley. 10 Los que
conducen a los justos por malos caminos, caeran en sus
propias trampas; pero los inocentes recibiran una buena
recompensa. 11 Los ricos se ven a si mismos como sabios,
pero los pobres con inteligencia pueden verlos como son en
realidad. 12 Cuando los justos ganan, todos celebran; pero
cuando los malvados llegan al poder, la gente se esconde.
13 Los que ocultan sus pecados no prosperaran; pero los
que confiesan y se apartan de sus pecados, seran tratados
con bondad. 14 Benditos son los que siempre respetan al
Sefior, pero los obstinados terminaran en gran tribulacion.
15 Un gobernante malvado que extorsiona a los pobres
es como un ledn rugiente o un 0so. 16 Un gobernante
malvado que extorsiona a su pueblo, pero se niega a sacar
provecho ilegalmente, vivirda mucho tiempo. 17 El culpable
de asesinato seguira huyendo de lo que hizo hasta morir.
No trates de detenerlo. 18 Si tienes integridad, estaras a
salvo; pero si vives una vida torcida, caeras. 19 Si cultivas la
tierra, tendrds abundante alimento; pero si sales a cazar
fantasias, terminards con las manos vacias. 20 Si eres digno
de confianza, seras recompensado ricamente; pero si tratas
de hacer dinero rapido, no quedaras sin castigo. 21 Mostrar
favoritismo no es bueno, pero algunos haran el mal por un
trozo de pan. 22 Los envidiosos se apresuran para volverse
ricos; no se dan cuenta de que terminaran pobres. 23La
critica honesta es de mayor estima que la adulacién. 24 El
hombre que roba a su madre y a su madre, y dice “no es un
crimen”, esta a un solo paso de volverse un asesino. 25Los
avaros crean problemas, pero los que confian en el Sefior
prosperaran. 26 Los que confian en su propia mente son
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necios, pero los que siguen caminos sabios se mantendran
a salvo. 27 Si das al pobre, no tendras necesidad; pero si
ignoras su necesidad, caeran muchas maldiciones sobre
ti. 28 Cuando los malvados llegan al poder, la gente se
esconde; pero cuando caen, a los justos les va bien.

29 Cualquiera que siga rechazando obstinadamente

muchas advertencias, sufrird destruccion repentina, sin
ningtin remedio. 2 Cuando los justos estan a cargo, todos
celebran; pero cuando los malvados gobiernan, todos gimen.
3 El hombre que ama la sabiduria, hace feliz a su padre;
pero el que visita a las prostitutas, esta desperdiciando su
dinero. 4 El rey que gobierna con justicia hace que el pais
esté seguro; pero el que pide sobornos, lo destruira. 5Los
que adulan a sus amigos ponen una trampa para hacerlos
caer. 6 Los malvados estan atrapados por sus propios
pecados; pero los que hacen el bien, cantan y celebran. 7
Los justos se preocupan por trartar a los pobres con justiciar;
pero los malvados no piensan en ello. 8 Los cinicos pueden
inflamar toda una ciudad, pero los sabios hacen calmar
el furor. 9 Cuando un sabio lleva a un tonto a la corte,
habrd rabia y ridiculo pero sin soluciones. 10 Los asesinos
odian a las personas con integridad, pero los que viven
rectamente trataran de ayudarlos. 11 Los tontos dejan salir
toda su rabia, pero los sabios la contienen. 12 El gobernante
que escucha la mentira no tendra nada, sino solo oficiales
malvados. 13Los pobres y sus opresores tienen algo en
comun: el Sefior les da la vida. 14 Si un rey juzga con justicia
a los pobres, tendra un largo reinado. 15 La disciplina y la
correccién proporcionan sabiduria; pero el hijo que no recibe
disciplina es una vergiienza para su madre. 16 Cuando los
malvados estan al poder, el pecado aumenta; pero los justos
veran su caida. 17 Disciplina a tus hijos, y no te causaran
preocupaciones. Te haran muy feliz. 18 Sin la revelacion de
Dios el pueblo se descontrola; pero los que guardan la ley
son felices. 19 Un siervo no puede ser disciplinado solo con
palabras; aunque entienden, no siguen la instruccion. 20
¢Has visto a un hombre que habla sin pensar? jHay mas
esperanza para un tonto que para él! 21 El siervo consentido
desde la infancia sera incontrolable. 22 La gente enojada
crea problemas, los irascibles cometeran muchos pecados.
23 Si eres orgulloso seras humillado; pero si eres humilde,
seras honrado. 24 El compafiero de un ladrdn aborrece su
vida; incluso bajo amenaza y maldiciones, no podra decir
la verdad. 25 El temor a la gente es una trampa. Pero si
confias en el Sefior estaras a salvo. 26 Muchos procuran el
favor de un gobernante; pero la justicia viene del Sefior. 27

Proverbios



extranjeros se ensefiorean de sus subditos, y los que tienen
poder quieren que la gente incluso los considere como sus
‘benefactores’. 26 jPero no debe ser asi entre ustedes! El
que sea el mas importante entre ustedes debe ser como el
menos importante, y el lider debe ser como un siervo. 27
¢Quién es mas importante, el que se sienta en la mesa, 0
el que sirve? ¢ Acaso no es el que se sienta en la mesa?
Pero yo estoy entre ustedes como el que sirve. 28 Ustedes
han estado conmigo durante mis pruebas. 29 Yo les otorgo
autoridad para gobernar, asi como mi padre me la dio a
mi, 30 para que puedan sentarse en mi mesa a comer y
beber cuando estén en mi reino, y se sienten sobre tronos
y juzguen a las doce tribus de Israel”. 31“Simdn, Simdn.
Satands ha pedido tener todo de ustedes para tamizarlos
como al trigo, 32 pero yo he orado por ti, para que tu fe no
fracase. Y cuando hayas regresado, anima a tus hermanos”.
33 Pedro le dijo: “jSefior, estoy listo para ir contigo a la
prision, y morir contigo!” 34 Jesus respondid: “Te digo, Pedro,
que antes de que el gallo cante hoy, negaras tres veces que
me conoces”. 35 Entonces Jesus les preguntd: “Cuando
los envié sin dinero, sin bolsa y sin calzado adicional, ¢les
faltd algo?” “No, nada”, respondieron ellos. 36 “Pero ahora,
si tienen dinero llévenlo con ustedes, de igual manera si
tienen una bolsa, y si no tienen espada, vendan su manto
y compren una. 37 Les digo que esta declaracion de las
Escrituras debe cumplirse: ‘El fue contado con los malvados’.
Lo que se dijo sobre mi ahora se esta cumpliendo”. 38 “Mira,
Sefior, aqui hay dos espadas”, dijeron ellos. “Es suficiente”,
respondid. 39 Entonces Jesus se fue de alli y como de
costumbre se dirigié al Monte de los Olivos junto con sus
discipulos. 40 Cuando llegé alli, les dijo: “Oren para que no
caigan en tentacién”. 41 Entonces los dejo alli y caming
cierta distancia como de un tiro de piedra, y alli se arrodilld
y ord. 42 “Padre”, oraba él, “si es tu voluntad, por favor
quita de mi esta copa de sufrimiento. Pero quiero hacer
lo que ti quieras, no lo que yo quiero”. 43 Entonces un
angel del cielo se le aparecid para darle fortaleza. 44 'Y
Jesus oraba mucho mas, con terrible angustia, y su sudor
cafa como gotas de sangre sobre suelo. 45 Luego termind
de orar y fue donde estaban los discipulos. Los encontrd
dormidos, exhaustos por la afliccién. 46 “;Por qué estan
durmiendo?” les preguntd. “Levantense y oren para que no
caigan en tentacion”. 47 Mientras aun hablaba, se aparecio
una multitud dirigida por Judas, uno de los doce discipulos.
Judas se acerc6 para besar a Jesus. 48 Pero Jesus le
preguntd: “Judas, ¢entregas al Hijo del hombre con un
beso?" 49 Los seguidores de JesUs le preguntaron: “Sefior,
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¢debemos atacarlos con nuestras espadas?” 50 Y uno de
ellos hirié al siervo del sumo sacerdote, cortandole su oreja
derecha. 51“iDetente! jBasta de esto!” dijo Jesus. Entonces
tocd la oreja del hombre y lo sané. 52 Luego Jesus habld
con los jefes de los sacerdotes, y con los oficiales de la
guardia del Templo y los ancianos. “¢,Acaso soy algun tipo
de criminal, que ustedes tuvieron que venir con palos y
espadas?” preguntd. 53 “Aunque estuve con ustedes todos
los dias en el Templo, nunca me arrestaron. Pero este es
el momento de ustedes, el momento cuando las tinieblas
tienen el poder”. 54 Entonces ellos lo arrestaron y se lo
llevaron, llevandolo a la casa del jefe de los sacerdotes.
Pedro seguia a la distancia. 55 Entonces prendieron una
fogata en medio del patio y se sentaron alrededor de ella. Y
Pedro estaba entre ellos. 56 Cuando se sentd alli, una criada
lo distingui6 por la luz de la fogata, y lo mirg fijamente y dijo:
57 “Este hombre estaba con éI". Pero Pedro lo negd. “iMujer,
no lo conozco!” le dijo. 58 Un rato mas tarde otra persona
lo mird y dijo: “Td también eres uno de ellos”. “iNo, no lo
soy!” respondid Pedro. 59 Cerca de una hora después, otra
persona insistio: “Estoy seguro que estaba con él también,
es un galileo”. 60 “jNo tengo idea de qué hablas!" respondid
Pedro. Justo entonces, cuando aln hablaba, canto el gallo.
Entonces el Sefior se dio la vuelta y mirg a Pedro. 61 Y
Pedro se acordd de lo que el Sefior le habia dicho, y cémo le
dijo: “Antes que hoy cante el gallo, me negaras tres veces”.
62 Entonces Pedro salid y lloré amargamente. 63 Luego los
hombres que custodiaban a JesUs comenzaron a burlarse
de ély a golpearlo. 64 Le pusieron una venda en los ojos, y
le preguntaban: “iSi puedes profetizar, dinos quién te golped
esta vez!" 65 Y vociferaban muchos otros insultos contra
él. 66 Temprano en la mafiana, el concilio de ancianos
se reunid con los jefes de los sacerdotes y los maestros
religiosos. Jesus fue llevado delante del concilio. 67 “Si
realmente eres el Mesias, dinosla”, dijeron ellos. “Aun si se
los dijera, no me creerian”, respondid Jesus. 68“Y si yo les
hiciera una pregunta, ustedes no la responderian. 69 Pero
desde ahora el Hijo del hombre se sentara a la diestra del
Dios Todopoderoso”. 70 Entonces todos ellos preguntaron:
“¢ Entonces eres el Hijo de Dios?” “Ustedes dicen que yo
soy”, respondié Jesus. 71 “;Por qué necesitamos mas
testigos?" dijeron. “iNosotros mismos lo hemos oido de su
propia boca!”

23 Y todo el concilio lo llevé donde Pilato. 2 Allf
comenzaron a acusarlo. “Encontramos a este hombre
engafiando a nuestra nacion, diciéndole a la gente que no
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